96013000 - 24V
96018000 - 230V O . O
96012000 - 6V I( L

@D Funkcje 1.
Function @D minimalny czas uzycia: 10 sek.
Funkce minimum use time 10 sec.
() Fungovanie (@ minimalni doba poufiti 10 sekund
® G® minimalny ¢as pouZitia 10 s
VIR Bpeme 3a MuHUMarnHa ynotpeba 10 cex.
@ PyHKLiOHYBaHHS! @ MiHiManbHui yac Bukopuctadta 10 ¢
DYHKUMOHNPOBaHWE MUHUMarnbHoe BpeMs ucrnonb3osaxHust 10 ¢
Functie timp de utilizare minim 10 sec.
po 6 godzinach nieuzywania
after 6 hours non use
@ po 6 hodinach nepouzivani
G® po 6 hodinach nepouzivania
cnep 6 vaca 6e3 ynotpeba
@ nicna 6 rognH HEBUKOPUCTaHHA
@ nocrie 6 4acos HeNcnosb30BaHMs
@ dupa 6 ore de neutilizare
Wtasciwosci
Properties
@VlaStnOSt! @ czas uzywania od 0,5 do 15,5 sek. @ MOZLIWOSC DOSTOSOWANIA (TYLKO SERWIS) @ AUTOMATYCZNIE, 10 SEK.
G® Vlastnosti using time 0,5 - 15,5 sec. @ ADIUSTABLE (ONLY SERVICE) g AUTOMATIC 10 SEC.

7 frac NASTAVITELNE (POUZE OBSLUHA) AUTOMATIKA 10 SEKUNDY
Ceolictea @D (?oba splachovz?nl 05-155s. % NASTAVITEENE (LEN SERVIS) @ AUTOMATIKA 10 SEKUNDY
@ XapaKTepucTuki G® ¢as splachovania 0,5 - 15,5 s. @ MOXE [IA CE HACTPOVIBA (CAMO CEPBU3) % ABTOMATWYHO 10 CEK.

_ PETYMIOETECSA (MLE OBCINYTOBYBAHHS) ABTOMATWYHE 10 C
@ Xapa.KT?pMCTMKM Bpeme 3a usnonseaHe 0,5 - 15,5 cek. % PEIYNIVPYEMOE (TOIbKO OBCTYXKUBAHVIE) @ ABTOMATUYECKOE 10 C
Proprietati @ uac BrKopucTaHHs 0,5 - 15,5 cek. @ REGLABIL (NUMAI SERVICE) @ AUTOMAT 10 SEC.
@D Bpems ncnonbzosaHua 0,5 — 15,5 cek.

&9 timp de utilizare 0,5 - 15,5 sec.

czas sptukiwania od 0,5 do 15,5 sek.

flushing time 0,5 - 15,5 sec @ MOZLIWOSC DOSTOSOWANIA ZA POMOCA SYSTEMU SLD 04 G AUTOMATYCZNIE, 3 SEK.

(@ doba splachovéni 0,515,5 sekundy @ ADJUSTABLE BY MEANS OF SLD 04 g AUTOMATIC 3 SEC.
®@ ¢ i - @ NASTAVITELNE POMOCI SLD 04 AUTOMATIKA 3 SEKUNDY
€as splachovania 0,5 - 15,5 s G NASTAVITELNE POMOCOU SLD 04 @ AUTOMATIKA 3 SEKUNDY
Bpeme 3a namvsaHe 0,5 - 15,5 cek @ MOXE [IA CE HACTPOVIBA YPE3 SLD 04 % ABTOMATWYHO 3 CEK.
@ vac anusy 0,5 15,5¢ @ PEMYIOETHCA 3A JOMOMOrOIO SLD 04 ABTOMATVYHE 3 C
Y 5, ’ @ PEMYIMPYEMOE C MOMOLLBIO SLD 04 @ ABTOMATUYECKOE 3 C
Bpewmsi cnmea 0,5 15,5¢ @ REGLABIL PRIN INTERMEDIUL SLD 04 @ AUTOMAT 3 SEC.

timp de tragere a apei 0,5 - 15,5 sec
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Instalacja
Installation
@ Instalace
GO Montaz
MoHTax
@ YcTaHoBKa
& YcraHoBKa
Instalare
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NOVA PRO ALEX 66000000
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KOTY/DIMENSIONS [mm] A B (o] D E F G
NOVA PRO M36000000 380 135 | 100 | 115 | 100
NOVA PRO ALEX 66000000 | 320 130 70 80
NOVA PRO FELIX 26000000| 390 200 70 | 360 45
RENOVA Nr. 1 235300000 390 200 80 130 80
RENOVANT. 1 PLAN 235100000 390 145 | 100 | 125 | 100

PL

1 - rura odptywowa & 50 mm
2 - przytacze wody do pisuaru
3 - kabel zasilajgcy 24V DC

GB

1 - waste pipeline @ 50 mm
2 - water supply
3 - power supply 24V DC

CZ

1 - odpadni potrubi @ 50 mm
2 - vstup vody do pisodaru
3 - napajeci kabel 24V DC
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1) @DDla prawidtowego dziatania radarowego systemu sptukiwania nalezy
uzywac oryginalnego zasilacza 96004000 lub 96019000. W przypadku
wykorzystywania innego zasilacza ( nieoryginalnego ) moze doj$¢ do

Cu2x1.5 mm? Cu2xL5 mm? - max. 50m uszkodzenia radarowego systemu sptukiwania lub nieprawidtowego

230 V AC 24V DC dziatania. W takiej sytuacji nie ponosimy odpowiedzialnosci za

uszkodzenie radaru lub jego nieprawidtowe dziatania.

l @D For proper function and long lifespan of Radar flushing unit (24V DC) is
necessary to connect this device only to one of the original power
supplies 96004000 or 96019000. If another (unoriginal) power supply is
used, there is a danger of Radar unit breakdown or it’s incorrect
function. Our company will not bear any responsibility for such arisen
problems!

J & Pro spravnou funkci a dlouhou Zivotnost radarového splachovade je
nutné pfipoijit toto zafizeni na originalni napajeci zdroj 96004000 nebo
96019000. V pfipadé pouziti jiného (neoriginalniho) zdroje hrozi
poskozeni radarového splachovace ¢i jeho nespravnou funkci. Za takto
vzniklé problémy nenese nase spole¢nost zadnou zodpovédnost!
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230V 50Hz

System elektroniczny wtacza sie po 15 minutach od chwili wtozenia baterii. Nastepnie natychmiast rozpoczyna sie dostosowanie automatyczne (1 min).

Electronics is switched on 15 minutes after the insertion of batteries.Automatic adjustment (1 min) starts immediate after that.

(@ Elektronika se zapne 15 minut po vloZeni baterii. Poté se spusti automatické nastaveni (1 minuta).

&® Elektronika sa zapne 15 min. po vloZeni batérii. Automatické nastavenie (1 min.) sa spusti hned potom.

EnekTpoHukaTa ce BknouBa 15 MUHYTK crneq noctaesiHe Ha baTepunte. ABTOMaTMYHOTO HacTponBaHe (1 MUH) 3anoyBa HENOCPeACTBEHO cred ToBa.

@ EnekTpoHHa YacTiHa cUCTeMU BMUKAETLCA Yepes 15 XBUMMH nicns BCTaeneHHs 6atapei. ABToMaTUYHe perynioBaHHs (1 XB.) NOYMHAETLCA Bigpasy X nicns Lsoro.
@ OnekTpoHHas YacTb CUCTEMbI BKIOYaAETCs Yepes 15 MUHYT nocne BCTaBkv Gatapei. ABTomMatuyeckoe perynuposanue (1 MuH) HadMHaeTcs cpasy e nocrie aToro.
@ Blocul electronic este pornit la 15 minute dupa introducerea bateriilor. Reglarea automata (1 min) se initiaza imediat dupa aceea.
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Automatycznie DOSTOSOWANIE AUTOMATYCZNE 1 min TEST
Automatic AUTOMATIC ADJUSTMENT 1 min TEST
Automatika AUTOMATICKE NASTAVENI 1 minuta ZKOUSKA
Automaticky AUTOMATICKE NASTAVENIE 1 min. TEST
AsTOMaTH4Ha ABTOMATUYHO HACTPOVBAHE 1 MuH TECT
AsTOMaTU4HE ABTOMATUYHE PEYIIIOBAHHSA 1 xs. MEPEBIPKA
AsToMaTM4eckoe ABTOMATUYECKOE PEIYJIMPOBAHMUE 1 MuH MPOBEPKA
Automat REGLARE AUTOMATA 1 min TEST

@D Obstuga =

Service -

(@ Obsluha 24V DC 230V 50Hz

GO Servis

Yenyru

@ 06cnyroByBaHHS

& O6cnyxvBaHue

Service

DOSTOSOWANIE AUTOMATYCZNE 1 min TEST
AUTOMATIC ADJUSTMENT 1 min TEST
AUTOMATICKE NASTAVEN( 1 minuta ZKOUSKA

AUTOMATICKE NASTAVENIE 1 min. TEST

ou+:|
<|:|

ABTOMATUYHO HACTPOWBAHE 1 mMuH TECT
ABTOMATUYHE PEMYIIIOBAHHA 1 xB. MEPEBIPKA
ABTOMATUYECKOE PEIMYNIMPOBAHWE 1 MuH MPOBEPKA

REGLARE AUTOMATA 1 min TEST
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®
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Co najmniej raz w roku zalecane jest sprawdzenie sitka zaworu elektromagnetycznego, gdyz moze doj$¢ do jego zabrudzenia. Raz w roku nalezy takze sprawdzi¢
powierzchnie ztgczy oraz to, czy Sruby sa odpowiednio dokrecone. Wszystkie elementy wykonane z nierdzewnej stali nalezy czysci¢ przy uzyciu roztworu mydta w wodzie
miekka $ciereczka. Nie wolno stosowa¢ do czyszczenia silnych lub zracych srodkow!
It is recommend to check up the sifter of electromagnetic valve once a year, because of there is a possibility that valve could be fouled up. Checking of tightening of screw
conections and connectors contact surfaces is also recommend once a year.All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly
forbidden to use aggressive and abrasive cleansers!
Jednou za rok se doporucuje zkontrolovat sitko elektromagnetického ventilu, protoze je zde moznost zaneseni ventilu. Jednou za rok se doporucuje také kontrola utazeni
Sroubovych spojl a sty¢nych ploch konektor(.V3echny soucésti z nerezavéjici oceli je nutno cistit pouze mydlovou vodou a mékkym hadrikem. Je pfisné zakazano pouzivat
agresivni a abrazivni Cistici prostredky!
Odporuca sa raz rocne skontrolovat sito elektromagnetického ventilu, pretoze je moiné, Ze ventil bude zaneseny. Raz ro¢ne sa odporuca aj kontrola utiahnutia skrutiek a
kontaktnych povrchov konektorov.Vsetky ¢asti z nehrdzavejlicej ocele sa maju ¢istit len mydlovym roztokom a jemnou handri¢kou. Prisne sa zakazuje pouZivat agresivne a
abrazivne Cistice.
MpenopbuBa ce BeAHBX roAMLLHO ja Ce NpoBepsiBa LiedkaTa Ha eNneKkTpoMarHMTHUS Knanad, nopaam BeposATHOCTTa OT 3anyLuBaHe Ha knanaHa. CbLuo Taka
BEAHBLX lOOWLIHO € MPEenopbYUTENIHO MpOBEpKaTa Ha CTerHaTtocTTa Ha BUHTOBUTE BPBL3KM W KOHTAKTHWTE MOBBLPXHOCTM Ha KOHekTopuTe.Bcuukn
KOMMOHEHTW OT HepbX/Aaema cTomMaHa TpsibBa Aa 6baaT NnouMcTBaHM camo C BOAA, carnyH M Meko napuanye. M3puyHo ce 3abpaHsasa ynotpebata Ha
arpecuBHU 1 abpasnBHM NoYMCTBaLLM NpenapaTy!
PekomeHayeTbCs NepeBipATY MPOCitoBaY eNeKkTpoMarHiTHOro knanaHa ofuH pas Ha pik, OCKINbK/ iCHYE MOXIMBICTb TOTO, LLO KNanaH Moxe O6yTu 3incoBaHo.
Takox oguH pa3 Ha pik peKOMeHAY€ETbCA NEPEBIPATY 3aTSXKKY TBUHTOBUX 3'€4HaHb | KOHTAKTHY MOBEPXHIO 3'€AHYBaYiB.YCi AeTani 3 HepkaBito4oi cTani cnig
ounLLaTy TiNbKKU 3a 4OMOMOro MUbHOT BOAYM Ta M'sikoi TkaHWHW. CyBOpO 3ab0pOHSIETHCS BUKOPUCTOBYBATM arpecuBHi 1 abpa3smBHi Muytodi 3acobu!
PekomeHnayeTcst npoBepsATb NpocenBaTenb aNeKTPOMarHMTHOrO KnanaHa oAvH pa3 B rogy, NOCKOMbKY CyLLEeCTBYET BO3MOXHOCTb TOF0, YTO KnamnaH MoXeT
6bITb UcnopyeH. Takke oanH pa3 B rody PeKOMeHAyeTCsl MPOBEPATb 3aTSXKY BUHTOBBIX COEAVHEHNI N KOHTaKTHYIO NMOBEPXHOCTb coeavHuTenen.Bee
[eTanu us HepxaseloLLen cTanu cnefyeT YMCTUTL TOSbKO C MOMOLLbIO MbIfTbHOWM BOABI M NOCKYTa MArkoi TkaHu. CTporo 3anpeLuaeTcs Ucnonb3osaTth
arpeccyBHble 1 abpasnBHble ouvLLatoLLme cpeacTaal
Serecomanda verificarea sitei ventilului electromagnetic o data pe an, deoarece exista posibilitatea ca ventilul sa se ancraseze. Se recomanda de asemenea sa se efectueze
o data pe an verificarea nivelului de strangere a imbinarilor prin suruburi si suprafetele de contact ale conectorilor. Toate componentele din otel inoxidabil trebuie curatate
numai cu apa si sapun, cu ajutorul unei carpe moi. Este strict interzis sa se utilizeze agenti de curatare agresivi si abrazivi!
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